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1. Allmant
Lycka till med Er TERMIX VVX.

Innan Ni borjar anvinda Er nya TERMIX VVX ska ni noga ldsa avsnitten 1.1 till 1.4.5. Var
sarskilt uppmérksam pé avsnittet Varningar.

Avsnitt 2 “Montering och igangkorning™ och avsnitt 3 “Elanslutning®, ar tekniska vagledningar
till VVS-installatoren och elektrikern.

1.1 Beskrivning av TERMIX VVX

TERMIX VVX ér en sammanbyggd villavarmevéxlare som innehaller ett komplett virmesystem
med virmevéxlare for uppvarmning av tappvarmvatten och virmevixlare for rumsuppvirmning.
Enheten levereras med automatisk flodesreglerande ventil till tappvattenregleringen och
automatisk utetemperaturkompensering for virmereglering, vilket sdkrar optimal driftsekonomi
for anldggningen.

Anlédggningens ljudniva ligger under de gransviarden som anges i maskindirektiv 89/392/EQF.

1.2 Varningar

e Delar av villavirmevixlaren kan bli sa varma att beroring kan medfora brannskador.

e Spinningsfall kan medfora att motorventilerna blockeras i oppet lige. Anliggningen
kan da bli sa varm att beroring kan medfora brinnskador.

e Ingrepp i kopplingsskapen fiar endast utforas av auktoriserad elektriker.

e Uniten skall anslutas till en extern strombrytare.

e Fjiarrvirmevattnet kan vara mycket hett och under hogt tryck. Darfor ska villavirme-
vixlaren tommas pa vatten fore all demontering. Eller ocksa ska avstingningsventiler-
na pa bégge sidor av enheten vare lista i stingt lige.

e Installation och drift ska i ovrigt ske i enlighet med lokala foreskrifter och gangse
praxis.

e Vid alla fel ombeds Ni att kontakta Er VVS-installator och inte sjilv borja reparera
anliggningen.

1.3 Instrument
Uniten ar enligt standard forsedd med skivtermometrar for avldsning av foljande temperaturer:

* Framledningstemperatur
* Returtemperatur

I enheten finns 1 st manometer som maéter radiatoranldggningens tryck.
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1.4 Service och 6vervakning av anlaggningen

Viarmevixlare

Varmvattenvaxlare

Expansionskarl

Smutsfilter
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Smutsfilter

Péfyllningsventil
radiatorer

Smutsfilter

1. Reglerventil, virme 3. Reglerventil, varmvatten
2. Cirkulationspump, virme




ANVANDARHANDLEDNING TERMIX VVX
Allmant

1.4.1 Allmant
Hiér foljer en kort beskrivning av hur du bést tar hand om din villavirmeviaxlare.

Under sommarhalvaret anvinds inte mycket fjarrvirmevatten till uppvérmning. I hus med langa
stickledningar kan det medfora en del vintetid pa varmvatten nér fjarrvirmevattnet forst ska ga
genom stickledningen in till varmvattenvaxlaren.

For att forhindra detta, &r ventilen pa TERMIX forsedd med en tomgéangstermostat. Denna haller
stickledningen varm genom att sldppa in en aning fjarrvirmevatten till varmvattenvéaxlaren, sa att
vattenvdrmaren har rétt temperatur. Ddrefter stdnger ventilen automatiskt fjdrrvarmevattnet.
Denna funktion reducerar vintetiden pa varmvatten.

I hus med ldnga avstand mellan varmvattenvéxlare och vattenkranar kan det dock uppsta en viss
véntetid om inte fastigheten dr férsedd med varmvattencirkulation.

1.4.2 Reglering av framledningstemperatur till radiatorerna (1)

Framledningstemperaturen till radiatorerna beror pa utomhustemperaturen. Om en
tillfredsstillande rumstempereratur inte kan uppnés, kan virmekurvans lutning dkas. Onskas en
kortvarig temperaturokning kan virmekurvans lutning asidoséttas. (Se bifogade instruktioner for
reglercentralen).

1.4.3 Reglering av temperaturen pa varmt tappvatten (3)

Reglerventilen for varmvatten (3). Onskas temperaturen pa varmvattnet dndras, vrides vredet pa
ventilen, for hogre temperatur, vrides vredet mot hdgre virde, for lagre temperatur, vrides vredet
mot ldgre viarde. Den mest ekonomiska varmvattentemperaturen ar 45 - 50°C.
Varmvattentemperaturen dr frdn fabriken instélld pa ca. 50°C.

1.4.4 Vattenpafyllning / 6vervakning av anlaggningen

Denna anvisning ska foljas noga eftersom det annars kan uppsta farliga situationer.

Pa kall vattensidan finns en pafyllning for radiatorerna. Kontrollera manometern under
pafyllningen. Den visar trycket 1 virmesystemet. Trycket beror pa fastighetens hdjd (hdjden fran
installationens ldgsta punkt till den hogsta), till exempel:

Fastighetshojd: | 0-5m 5-10 m 10-15 m 15-20 m
Tryck: 0,5 bar 1,0 bar 1,5 bar 2,0 bar

Avsluta pafyllningen av vatten nér manometern visar lampligt tryck. Pafyllningen avslutas
genom att ventilen stings.
Obs! Vid pafyllning av vatten ska pumpen vara avstingd.

1.4.5 Underhall
Villaviarmevixlaren kréver inget underhall utdver vanlig tillsyn.

1.4.6 Sakerhetsystem

Villavirmevéxlaren dr forsedd med tva sidkerhetsventiler, en for radiatorkretsen (den till hoger)
och en pa kallvattenledningen till varmvattenvaxlaren (den till vénster). Sékerhetsventilerna som
skyddar anldggningen fran for hogt tryck. De bor testas en gang om 4ret, genom att vredet vrides
sa att ett klick hors och da rinner lite vatten ut genom spilledningen. Efter denna test kan péa-
fyllning av radiator systemet erfodras.

Ventilen ar termisk styrd och kommer darfor inte att paverkas vid ett strombortfall. Upstar det
ndgot fel pa givaren kommer ventilen att stainga och det foreligger saldes ingen risk for 6vertem-
peratur pa tappvarmvattnet.

OBS! Vid driftsstorningar ombeds ni att kontakta er VVS-installator.
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1.4.7 Serviceguide

Om négot behdver bytas ér det latt!

1) Borja med att stinga kulventilerna
pa radiator kretsen.

2) Lossa automatikplaten, som ar fést
med snidppfasten, genom att forst
lyfta den uppat och sedan mot dig.

3) Skruva bort expansionskérlet med
en fast nyckel, nyckelvidd 30 mm.

4) Nér expansionskérlet demonterats
ar allt latt dtkomligt.
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2. Montering och igangkorning
Téank pa foljande innan monteringen pabérjas:

e Lisigenom relevanta avsnitt. Var sérskilt uppmérksam pa avsnittet Varningar i avsnitt 1.

e Anldggningen far endast anslutas till fjdrrvarme och inte andra virmekallor, till exempel
anga.

e De clektriska anslutningarna av anldggningen far bara utféras av en auktoriserad elektriker.

e Installationen ska motsvara eventuella lokala krav.

e Anldggningen ska levereras instélld for anvindaren.

2.1 Montering
Fore montering ska dimensioneringsunderlaget vara klart.

TERMIX VVX ér avsedd att monteras pé en vigg och bakplattan ar forsedd med nyckelhal.
For att underlétta upphingningen.

Obs! Fritt utryme skall finnas: 4 cm pd varje sida om véaxlaren, 20 cm ovanfor samt 85 cm
framfor densamma.

Smutsfilter ska monteras pa varmeanldggningen returledning, fore villavirmeviaxlaren.
Inga sérskilda krav stélls pd VVS-monteringen utdver kvalificerat yrkeskunnande.

2.2 Igangkorning

For att ventiler och véxlare inte ska forsmutsas ar det onskvart (inte minst vid dldre
anldggningar) att innan anldggningen tas 1 drift, skolja igenom radiatorkrets och fjarrvarmekrets
med helt 6ppna ventiler for att fa bort eventuella fororeningar och slam.

P& grund av transport och virmeutvidgning ska kopplingar och unioner efterspinnas efter
montering och igdngkdrning.

2.3 Installning

. Efter det att anldggningen skdljts igenom, Oppnas tillforseln av kallt vatten till vattenvérmaren.

. Fyll ddrefter pa vatten i radiatoranlédggningen.

. Sdtt igang cirkulationspumpen.

. Oppna for fjarrvirmevatten till villavirmevixlaren.

. Oppna alla radiatortermostater.

. Lat radiatoranldggningen na upp till en temperatur pa cirka 60-70°C.

. Stang av cirkulationspumpen och l&t anldggningen ga ner i varv.

. Lufta anldggningen.

. Stdll in samtliga radiatorventiler sa att man far en jamn védrme i alla rum.

10. Fyll pa vatten 1 anldggningen.

11. Sétt igdng cirkulationspumpen.

12. Eventuell instdllning eller finjustering av automatik, se bifogade instruktioner for
reglercentralen.

O 0 IO DN W~
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2.4 Felsokningsschema
Kontrollera foljande innan felsokningen paboérjas:

e Framledningstemperaturen fran varmeleverantoren ar tillrdckligt hog. (Ldses av pa
termometern primér framledning.)

e Differenstrycket dr tillrdckligt hogt. (Differensen mellan trycket primér framledning och retur
ska var minst 0,5 bar.)

e Elanslutningen till villavirmevéxlaren ér etablerad och intakt.

Anliggning allmiint, (virme- och tappvattenkrets)

Problem: For dilig effekt Atgiird:
e Smutsfiltret i framledning- eller returledning &r tilltappt. e Rensa filtret
e Rordimension till enheten for liten eller stickledningen for e Kontrollera dimensio-
lang. nerna
e Returtemperaturbegransarnas ovre grinser ar for lagt satta. e Still in automatiken
enligt bilagd instruktion.
Problem: Forbrukningen for stor/avkylningen for dalig Atgiird:
e Defekt motorventil, givare eller automatik. e Kontrollera - byt ut
e For ldg framledningstemperatur. e Kontrollera
e For lang stickledning. e Kontakta ev. fjarrvirme-
verket
Problem: For lig eller ingen viirme Atgiird:
e Smutsfiltret i framledning- eller returledning &r tilltappt. e Rensa filtret.
e Cirkulationspumpen ur drift eller for lagt instélld. e Kontrollera cirkulations-
pumpen.
e Framledningstemperaturen till radiatorerna dr for 1&g pa grund |e  Still in automatiken
av for 1ag instéllning av virmekurvan i1 automatiken enligt bilagd instruktion.
e Returtemperaturbegransarnas ovre grinser dar for lagt satta. e Stdll in automatiken
enligt bilagd instruktion.
e Differenstryckregulatorn for lagt instélld. e Kontrollera - stéll in.
e Inget statiskt tryck pd sekunddrsidan. e Kontrollera - fyll pa
vatten.
e Luftianldggningen. e Lufta anldggningen.
e Defekta radiatorventiler. e Kontrollera - byt ut.
e Olika virmegivning i byggnaden pa grund av felaktig e Reglera/ montera
instéllning av reglerventiler eller fel pd densamma. reglerventiler.
e Defekt motorventil eller givare. e Kontrollera - byt ut.
e Automatiken felaktigt instilld. e Stdll in automatiken
enligt bilagd instruktion.
e Defekt automatik. e Kontrollera - byt ut
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Centralvirme (virmekrets) \

Problem: Dalig avkylning

Atgiird:

e Fo6r sma eller for fa radiatorer.
e For {4 tillslagna radiatorer i rummet.
e For hogt pumptryck.

e Luftianldggningen.

e Defekt (a) eller felaktigt instilld (a) radiatorventil (er).

e Smuts i motorventilen eller i differenstryckregulatorn.
e Defekt motorventil eller givare.
e Automatiken felaktigt installd.

e Defekt automatik.

e Kontrollera

e Sitt igang fler radiatorer.

e Still pumpen pé ett ldgre
steg.

e [Lufta anldggningen.

e Kontrollera - stéll in.

e Kontrollera - rensa.

e Kontrollera - byt ut.

e Still in automatiken
enligt bilagd instruktion.

e Kontrollera - byt ut.

Problem: Hog ljudniva

Atgiird:

e For hogt pumptryck.

Problem: For lite eller inget varmvatten

e Still pumpen pa ett lidgre
steg.

Varmt tappvatten (tappvattenkrets) \

Atgiird:

e Smutsfiltret 1 framlednings- eller returledning &r tilltdppt.

e Ev. Tappvattencirkulationspump ur drift eller instilld pa ett
for lagt steg.

e Ev. defekt backventil eller smuts i backventilen

e Varmvattenvixlaren dr igenkalkad.

e Rensa filtret.

e Kontrollera cirkulations-
pumpen.

e Byt ut - rensa.

e Byt ut - kalka av.

Problem: Fallande temperatur vid tappning

Atgiird:

e Varmvattenvaxlaren ér igenkalkad.

e Bytut - kalka av.

Problem: Varmt vatten i nigra men inte alla kranar

Atgird:

e Kallt vatten blandas med varmt vatten 1 till exempel en termo-
statblandningsventil (otédt backventil).
e Defekt eller smutsig backventil pa cirkulationsledningen.

e Kontrollera - byt ut.

e Byt ut - rengor.

Problem: For hog temperatur pa varmvattnet (stor forbruk-
ning)

Atgird:

e Termostatventilen dr for hogt instélld.

e Kontrollera - still in.
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3. Elanslutning

Ténk pa foljande innan elanslutningen paborjas:

3.1

Lis igenom relevanta avsnitt. Var sérskilt uppmérksam pa avsnittet Varningar i avsnitt 1.
Elanslutningen ska goras i enligt ldgspanningsdirektiv (73/23/EQF) och lokalt gillande
regler.

De elektriska anslutningarna far bara utforas av en auktoriserad elektriker.

Anléggningen ska anslutas till 230 V AC

Elanslutning av utetemperaturkompensering

Elanslutning av utetemperaturkompensering sker i enlighet med de instruktioner som bifogas av
automatik leverantoren.

Elanslutningen av utegivaren sker i sidan av reglercentralen med hjidlp av medféljande stick
kontakt (reglercentralen skall inte 6ppnas).

Stick kontakt

Utegivare
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4. Tekniska data

TERMIX VVX, kan levereras i olika kombinationer av virmevéixlare och varmvattenvixlare,
alla i PN 16-versioner. TERMIX VVX, dr godkdnd av Fjarrvarme Foreningen. Den maximala
driftstemperaturen dr 120°C. Alla virmevixlare dr kopparlodda och tillverkade 1 syrafast rostfritt
stal (AISI 316).

4.1 Matt och vikt

| Matt, hojd x bredd x djup = 800 x 540 x 430 | Viktca:42kg |

Roranslutning %4” inv. génga.
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4.2 Reservdelslista

Reservdelslista for TERMIX VVX.

Del

Varmvattenvéxlare 12 plattor

Varmvattenvixlare 16 plattor

Varmvattenvixlare 20 plattor

Varmvattenvéxlare 24 plattor

Varmvattenvixlare 32 plattor

Viérmevixlare 8 plattor inkl. Isolering

Viérmevixlare 12 plattor inkl. Isolering

Virmevixlare 16 plattor inkl. Isolering

Viérmevixlare 20 plattor inkl. Isolering

Virmevixlare 24 plattor inkl. Isolering

Pump UPS 15-40

Pump UPS 15-60

VS ventil 0,25

VS ventil 0,40

VS ventil 0,63

VS ventil 1,0

VS ventil 1,6

VS ventil 2,5

Danfoss AVTQ-15 ventil till varmvatten

AMYV 100 motor

TD Regulator m. nippel AVP-F 1,6

TD Regulator m. nippel AVP-F 2.5

Packningar

Termometer framledning

Termometer retur

Manometer 4 bar m. avluftare

Kulventil med inbyggd backventil

Sakerhetsventil 2,5 bar

Smutsfilter

Sédkerhetsventil 10 bar

Expansionskirl m. kulventil

Danfoss ECL Comfort 100 Automatik

Anliggningsgivare Danfoss ESM 11

Utegivare Danfoss ESMT

Vid bestillning av reservdel skall villavirmeviixlarens serienr. uppges.

Alla reservdelar kan bestillas hos:
Gemina Termix

Kompanigatan 1-2

553 05 Jonkoping

TIf. 036-347 060

Fax.036-347 063
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4.3 Principdiagram och stycklista
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5. Garanti och ansvar

5.1 Garanti
I enlighet med Gemina Termix standardnormer.

5.2 Ansvar

Gemina Termix ansvarsomrade omfattar inte styrning, dimensioneringsunderlag eller montering
och korrekt anslutning av enheten.
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5.3 CE forsakran

Overensstimmelseforklaring

Gemina Termix productions A/S
Navervej 15-17
DK-7451 Sunds

forklarar pa eget ansvar att foljande produkt:
TERMIX 24/24 VVX-UNIT modell Sverige
som omfattas av denna férklaring, 6verensstimmer med f6ljande direktiv och standardnormer:

Maskindirektivet 89/392/EQF med tillkomna findringar.
Anviind standardnorm.
EN 292.

Elektromagnetisk kompatibilitet 89/336/EQF med tillkomna #ndringar.
Anviinda standardnormer:

EN 50 081-1
EN 50 082-2.

Elektriskt material avsett att anviindas inom vissa spinningsomriaden 73/23/EQF
med tillkomna éndringar. ‘
Anviinda standardnormer:

EN 60 335-1

EN 60 335-2-51.

Om anliiggningen levererats med viderkompensationsanliggning har foljande
standardnorm anviints:

EN 60730-2-14

Vid ingrepp i produkten som paverkar harmoniserandet standarder bortfaller vart ansvar

—
«51‘{%&{6 j%’r/OOO % ﬁﬁ”

Plats och datum Lars Ginnerup

Chef for kvalitet
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